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Es azutdin az antolégia: Csokonai
édes-bis rigmusai, Berzsenyi érc-szavai,
Vorosmarti férfias dtkai, Pet6fi langosto-
rai és modern magyar koltsk utdn mas
nyelvek és mds szdzadok lelkének orei;
Catullus, Tibullus és Juvenalis, Petrarca
és Aretino, kataladn koldisok 1szité dala,
Hutten német parasztjainak kitéré atkai,
dan foldtirék és angol takdcsok émeke,
és Ronsard, és Shelley, Byron és Heine.
Régi, sirni- és atkoznivalok utin modern
habo:us kolték verseiben remegs, még
kozellevé rémiilete a vildghabortnak.

Szikrak ezek, amiket szazadok érzés-
maglyair6l hoz ide a szél, szikrak, amik
valami gyulékony anyagot, gytilékony
embert egyiitt-érzot, egyiitt-lelkesed6t,
egyiitt-lizadoz6t keresnek. Kései szikrak
tiizre lobbantsatok, régi magvak kikel-
jetek, elmult korok tantvallomdsai va-
doljatok. egy sétét és meglapulé korban.
Vadoljatok 1j péreiben az elgazolt em-
berségnek. Mert Faludy és a megszélal-
tatott régiek ¢és mi, olvasék, szorongd
dldozatai korunknak, mindannyian ennek
a nagy pernek vadloi vagyunk.

Poér Jémos

Eérei Béla: A magyar fldmives-
szogénység kialakuldsa. Edrsi ezen
munkdjdban is a magyar foldmives-
szegénységgel foglalkozik. A nincste-
lenek életét irta meg a jobbagysag
felszabaditdsa ota. Bevildgit sotétlé
viskoikba, megvizsgalja, mit esznek s
hogy szilletik a szegények gyereke és
iniképpen nyomorog az oregje, ha ide-
jekordn meg nem hait. Kikutatja, hogy
mit keresett a j6 békevilagban a cse-
1éd, a napszimos, a részes, a sommas,
hogy indul munkajaba a Kkubikus.
Vagyis vizsgdlat targyava teszi a falusi
szegénység életét. A konyv soran leirt
irtdzatos nyomort persze nem tiirték
el minden jajszé nélkiil, tehat elénk
idézi a csodatvard oOzvegyasszonyt, az
Alfold istenkereséit, Lerajzolja a sze-

gény nép passziv ellenalldsat, majd a
tudatosabb réteg szabadsag felé ira-
nyulo térekvését, mozgalmit és sza-
badsagharcat. S noha a Dozsa-féle
kivégzés rettenetessége nem is ismét-
16dik meg a megtorlds idején, de ke-
gyetlen, minden szervezkedést, minden
munka-abbahagyést megakadélyoz6 tor-
vénnyel probaltak halotti csendet
teremteni a magyar rénan. A szdzadunk
elején cseléd és aratosztrajkok sopor-
tek végig a kozépkori rendszerii nagy-
birtokon és az azt a ‘kort megélt
nagybirtokosok még ma is rettegve
gondolnak arra az idére, hisz akkori-
ban keriiltek vasrdcsok a régi udvar-
hazak ablakaira. Az 1ij szazad ipari
konjunktarat hozott, amely az tigyne-
vezelt ,dragasdggal- jart s ami lehe-
tdvé tette, hogy a nincstelenek kissé
jobb bérhez jussanak.
Eorsi a békevildg egyik realis tor-
ténelemiréja lett ezzel a kdnyvével.
N.

SZINHAZ-FILM

A nagy illuzié. (La Grande lllusion).
llyen cimii filmet mutatott be a szubo-
ticai Vdrosi mozi; francia film, kevésbé
ismert szereplokkel, haborus, de inkdbb
haborimdgotti, hadifogolyfilm, a francia
és német lelkiséget, kiilonésen a héboris
franc'a és német lelkiség. ellentétét és
egyontetiiségét egy sikon bemutatand6
— és mit lattunk? A tiszti fogolytabor
drétkeritése mogott lappangva folytatodo
és mindenen, még a legvéresebb haboru
akaddlyain is atment osztalyellentétet,
osztalyharcot bizony, a francia uniformis-
ban ¢él6 tisztek kozott és a tarsadalmi
ranglétra ugyanazon fokén allé6 adéz nem-
zeti ellenség kozdsségét egy francia és
egy német baré vezérkari tiszt kozott.
Az osztalyok elhatdrolo és megnyilo fa-
lain beliil lehetséges csak kézdsségtalal-
kozas ¢s ugyanakkor a sajat fajtdjabeli-
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nek kizéaroddsa is egy haboris lazban
ég6 nemzettestbdl, ha nem egy osztaly-
beliek, bar egy fajtabol valé vérek; az
ellenségeskedés viszont, még ha faji-
nemzeti Osellenségeskedés, mindig kelld
idében és kelld mértékben elshivott po-
litikum és erdszakolt gyiilélet. Ez a film
err6l a kérdésrdl, err6l a mar kozhely-
igazsagrél sok mindent mondhatott volna,
sziikszavii volt és sziikmarkd, Csak fel-
mutatott valamit, de mindjart biztonsag
kedvéért, hogy tulmerészség vadja ne
érhesse, el is rejtette, amit mutatott.
Miért?

S ezek utan kézdezhetjitk, mi a nagy
illuzio? Az-e, hogy az igazsagot féligaz-
sagnak meri mutatni a francia film is,
amely a helyzet kiélezése helyett a
francia vezérkari tiszt onfeldldozésdval
mint egy feloldani igyekezett a mar ta-
tongé ellentéteket, vagy pedig az-e a
nagy illuzié, hogy egy francia férfi ra-
omlk egy német asszony 6lére s onnét
tovabb botorkal a hivé honvagy szavéra
haza, a hon 6lére, mindennél 6lelébb élre?

lluzié magyar nyelven hiu abrand,
csalatds. Gondolom, e stilustalan viligban
mar az illuzié is csak hid abrand, s hiu
abrandban hinni, maga is csalatds, ,fes-
‘tett egekbe" nézd tulviligi merengés.
Ebben a percben csak egy szét, egy
sz6t, bar nem e helyre val6t engedjetek
még. szélnom, nem a filmbeli nagy illuzio-
rol, hanem egy masfajta, legnagyobb
illuziorél: az emberrdl s irérél, aki dgy
vivija, vagja, végyja a rendet, hogy a nép
kinjjon 6nmagabédl. Nagy “illuzié ma em-
bernek lenni s irénak, mint Fejté Ferenc.
Meg kell itt mondani, szivbéli iigyiink,
hogy Feijto Ferencet az tjabb magyar
irodalomnak ezt a kivételesen szép ere-
jét, osztalyellenes izgatds miatt a buda-
pesti m, kir. torvényszék hathénapi fog-
hazbiintetésre itélte. S ezek utin mi a
nagy illuzié: Fejté Ferenc munkdja és
amiért harcol, vagy a m. kir. tszék vagy

amit korszerfitleniil, hilatlanul védelmez?_

F. B.

Az édes anyafold. Regény utan
csindltdk ezt a filmet Paul Muni-val és
Reiner Lujzaval, akik gyooyoriit produ-
kiltak abban a nagyon realis és éppen’
realitisaban, gyényord filmben. A valé
élet szintjén moZog ez a film, vagy leg-
alabb is abbol indul és megy egy 6
ideig. Abbol a mindeniitt mas és mégis
ugyanegy valosiagbol, aminek olyan rit-
kan kapjuk igazi szineit konyvben, szin-
hazban, moziban. Kinai parasztvalé:agrol
késziilt ez a film, kinos {6ldturdsrdl, az
ember gigantikus harcardl elemekkei:
jéggel, nappal, szarazsadggal, saskakkal.
Végre egy film, ami nem a fehér faj szu-
perioritisirél, nem a .maroknyi fehér a
sargak milli6i ellen® jeligével késziit.
Egyetlen fehéret sem latunk a filmben
— mondjuk, hila Istenek? Es nem is a
fehérek elképzelését latjuk a sargakrol,
ahogy a stidiékban a kispolgarok épii-
lésére, fehér felsébbségnek alatamaszta-
sira kigondoljdk, hanem egész egysze-
rlien a kinai {6ldtiré paraszt életét kap-
juk. Itt a rendezd onmegtagaddan, ali-
zatosan elfogadta az életet gy ahogy
van, a maga keménységével, érthetetlen-
ségével, zord torvényeivel.

A darab egy kis kinai paraszt hazas-
sagaval kezdédik, aki egy nagy kinai haz
rabn6i koziil kap feleséget, akit eddig
nem is latott. Egyiitt tirjak a foldet, az
asszony persze — sarga valtozatdban
annak a n6i eloyomatisnak, amit mi is
olyan jél ismeriink — még jobban hizza
az igét, mint az ember. Es gyiijtenek,
gyiijtik a foldet nagy foldéhséggel, kap-
razatdval a termé f6ldnek, szinte simo-
gatjak, becézik a foldet valami &si, 6sz-
tonés foldszeretettel. Aztin j6n a sza-
razsag Igy még nem lattam viaskodni a
természettel! Orjongve, fogcsikorgatva,
¢hezve, hogy el ne kelljen adni a foldet
egy falat kenyérért. A nézonek kiszarad
a torka a pusztité szarazsag lattira! Egy
tehenet latunk keresgélni valami nedves
fold utin, Paul Munit, amint a {6ldben
turkal valami pediit tartalmazo gyokér
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utdn. Sarat {6znek ezek az emberek,
mett az legalabb meleg és nehéz a gyo-
morban, Aztin megindul a népvandorlds,
végetérni nem akaré sorokban jon, 6z6n-
lik az éhes faradt nép északrol délre.
Mint a nomad népek &si hizodass, van-
dorldasa a termékenyilé es6 nyomén —
csak ket mem virja vig letelepedés, ha-
nem egy nagy varos nyomortanydja.
Semmi munka, ugy keresik a munkat,
mint otthon a nedves gyokeret — és
nincs. Es akkor, mint egy elemi csapis,
éppen olyan elemien, hirteleniil, varat-
lanul j6n egy lazadds, az éhség elemi
kitorése. Feledhetetlen jelenetet littunk
itt: két piszokban, sérban dolgoz6, em-
berhez hasonlé igavoné beszélget egy-
méssal: ,azt mondjak felkelés vanm, mi
az"? — ,Nem tudom, testvér, csak azt
hiszem az evéssel lehet Osszefiiggésben®.

£ddig tokéletes a film, de itt aztin
mar nem élet tovabb, hanem film a maga
térvényeivel, valétlan, happy-andes, szen-
zacits, megkotott megoldasaival. A nyo-
morult paraszt felesége igazgyongoket
talal, hazamennek, f6ldetvesznek és kez-
dik a nagyparaszt ¢letét. A paraszt meg
is tantorodik mint férj, — ez mar aztan
mind filmromantika, sex-appeal — és ol-
cs6 sikervadaszat — beleszeret egy tan-
cosnébe, aztin a fia is ugyanabba és
kész az eurdpai filmek ezrébdl ismert
szerelmi bonyodalom, amib6l persze jo
eurépai recept szerint a kinaiakndl is
gyozelmesen kell kijutni a hazassig és
csalad szent intézményének. Egy par
igazgyongyot kell csak talalni és marad-
hat minden a régiben! Nem tudom a
kinai parasztoknak be lehetne-e olyan
szépen adni ezt, mint nekiink, butitott
fehéreknek? — Van még egy elemi csa-
pas: a saskak, ami ujra visszavisz az
¢életbe, a {ékezhetetlen természetbe, amit
mégis legyiir egy igéretes emberi munka
és kiizdelem. De a film elromlott mar,
jolmend, slagerfilm lett az életbdl, amit a
mi koétiitt elgondolasaink és hajanal fogva
elrangatott megoldasaink iranyitanak.

Igazgyongyoket talalni. nem rossz dolog,
de hat ez a megoldasa milli6 kinai féld-
tiré életének, a széthullé kinai csalddnak,
elnyomott nének? Ugylatszik egyéb meg-
olddst mi nem is ‘ajanlhatunk-a sirgak-
nak; mi fehérek mar igy szoktuk, talé-
lunk egy-két igazgyongydt és aztio ma-
radhat minden a régiben. Mert ez a 6.
Ilyen Deus ex machina kell nekiink az
életbe. A természet erdit legyiirjiik, ki-
koplaljuk, saskdkat husdngal, tiizzel fé-
kezziik meg, izzadunk, gyiijtiink, munka-
ban megszakadunk és akkor —— ha még
egy csodas isteni véletlen igazgyongyo-
ket talaliat velink — nem halunk éhen.
Kar volt ezzel rontani, tonkretenni ezt a
killdnben olyan szép, olyan emberi és
olyan tanité, mert kiizd8, életes filmet.
Ett5l eltekintve — és de soktol kell el-
tekinteniink mindig, hogy valami rende-
set regisztralhessunk — mint egy valo-
nak szép rajzat, a paraszt életének és
kiizdelmeinek, a né szénalmas aldrendelt-
ségének ¢és mint egy nagy emberi kiiz-
delemnek époszat nyugtazzuk ezt a filmet.

P. d.

Forgdszél. (Boros Elemér nyolc kép-
b6l 4&llé szinmiive.) A mi vidékiinkén
az el:6 szindarab magyar szerz6t6l, mely-
ben korszerii dolgok viaskodnak, mely-
ben a valésag-elemek . — bdar né¢mi tdl-
vilagi koritésben — tulsilyba keriilnek.
A haboriban _ténkrevert kézéposztaly
siratdsa ez a szinmii, amelyben a kozép-
osztalybeli szerzé talan t6bb kénnyet
hullat, mint amennyit a kézéposztaly
megérdemel. De meglatia Boros a lecsu-
sz6 dolgozok egyedeit is (pincér, holapa-
tol6 munkanélkiiliek, 6ngyilkos cselédek
stb.), ami nagy haladds, a még magyar
foldén fehérhollé: korszerii szindarab
felé. A mii szerzéje meglatja a felka-
paszkodott 1j magndst, a terpeszkedd
proccot is, de az mar reakcios mellékiz,
kogy a lelkapaszkododott procc éppen
zsido6. A lecstszott kézéposztaly f8varosi
magyarjai egyiitt szaladgdlnak rossz szaga



122

Jabbeliben: a zsido- lec tszottakkal és
elldtatlanokkal. Mindent egybevetve Bo-
ros- Elemér Forgoszele - komoly elindulas
a voldség. festd ' szindarab megteremtése
felé. Mert~ szinigazgatokon és magyar
cenzurdn ‘évtizedek ota fennakad a ha-
lad6 sz6 a ‘szinpadokon is. A darab a
lecsiszott kdzéposztily iranytalansaginak
.megfeleléen anarhikus, nem mutat hata-
rozott halad6- irdnyt, mégse jatszhatjak
magyar szinpadokon.

Szekér- Lajos* Merdn Miklés nehéz
szerepében magyjiban j6l oldotta meg
feladatdt, -bar -itt-ott taldn taljajgatta ko-
zéposzialyi fdjdalmat és elesettségét. L.
Alacker "Anna csendés, finom alakitisa
sok - sotét -mélységet feltakart. Balazs
‘Janka, ‘aki  mfivészi -erejét évek o6la
-kénnyd daribokban herddlia el, fojtott
fdjdalméban megkapéan anya volt, A
‘komikusnak fsmert fiatal szinész, Keresz-
tesi Sandor >a ‘munkabél kiesett oOreg
pincér pusituldsat fenségesen tragikus
‘erbvel ‘szélaltatta meg: A’ tobbi szerepls
is, gyakorlott-és:-kézds - miikedvelsk jél
illeszkedtek a darab egyiittesébe. A ren-
dezés Riesz Dezsé munkaja. Igyekezett
&thidalni a -widékiesség :szinpadi akadoza-
‘sait, de-ez a-torekvés a forgo-szinpadra
irt,  nyolc ‘szidvaltezdst igényls darabnal
csak részben” sikertilt. A limonddéhoz
‘szoktatott kozonségiesak a harmadik
¢l8addson toltoite meg a nézétér két-
hdtmaddt

'N%gy “érdemé a 'szuboticai Olvasékor
,iﬁfﬁ_s'ég\i kutturosztilyinak, hogy a komoly
‘témakert "fogcéikéi'gagtﬁkat figyelemre sem
‘méltatva “szire hoztd a Forgészelet.

A német lilmvalsagrél. A né-
met film valsagarél most mar az olasz
lapok is“irnak. Nemcsak anyagi val-
sagrél, amelynek az .az oka, hogy a
ndcifitmek- el6tt bezarult a vilagpiac,
hanem "az -erkélcsi valsagrdl, amely a
filmek és-filmszinészek szinvonalaban
‘nyilatkozik-meg. A romai. ,Messagero*

részletesen foglalkozik a német -filn-
ipar hibaival. Rimutat arra, hogy 1933.
ota a német film egyetlen 1j tehet-
séget sem tud felmutatni, Mindig a
régi nevek szerepetnek: Albers, Riih-
mann, Fritsch, Dagover, Tschechova
stb. Az uj nevek is a régiek koziil ke-
riiltek ki, mint Jannings és Pola Negri.
Ennek a ténynek igazoldsa az is, hogy
milyen erdfeszitésekkel igyekeznek meg-
szerezni Marlene Dietrichet, aki pedig
megvalt német allampolgirsaeatdl és
igen lekicsinyléen nyilatkozott a mai
német rendszerrél. A ,Messagero arra
a kovetkeztetésre jut, hogyha a német
film rovidesen nem termel friss és ér-
tékes utanpétlast, akkor nemcsak, hogy
arra nem szamithat, hogy elvesztett
kiilfo1di piacait visszaszerzi, hanem el-
késziilhet arra is, hogy a belfoldi pub-
likumat elveszti. Hiszen mar a német
kozonség is szivesebben nézi a jo
kiilfoldi filmeket, mint a silany bel-
foldit. M.

Krénika

— A délafrikai Transvaalban arra
szamitanak, hogy az aranytermelésben az
idei év rekordév lesz. A délafrikai arany-
bényikban folyé munka egyike a leg-
egészségtelenebbeknek. A  kvarc-firdk
188--412 mgr. port fejlesztenek egy
kdbméterre szdmitva. Az aranybanyak
munkdsa fele, dtlag négyévi munka utdn
halott. Tiz munkdés koziil csak-egy éli tul
a kilencedik munkaévét. Taldn a mun-
kasok részére is rekordév lesz ez. (Osz-
szehasonlitisul a kdvetkezd pormennyi-
ségeket emlitjiik meg, amelyek mas
munkahelyek levegéjében kavarognak :
Egy vasont6de tisztogatd helyiségeiben
80— 00 mgr., egy miigyapotgvar vago-
helyiségeiben 20 mgr., a newyorki {6ld-
alatti vasutban 7 mgr.)

— 50 amerikai polgari és pacifista,
szervezet felhivia® Amerika lakdéssagat-
hogy bojkottaljak az Osszes japan aru-
cikkeket.

— Egy newyorki felh6karcolo a'ap-
jaba beépitették a modern nagyvdros
minden zajit. Kromozott rézfapokra fel-
vették az autétiilkék, a rendérfiityiilok
hangjat, az autofék csikorgasit és mas
jellegzetes zajt. A lemezeket védoréteg-
gel vontak be és rézladakba csomagoltak.
Mellé tettek egy gramofont és hasznalati
utasitast, hogyan kell a lemezekrdl el-
tavolitani a véddréteget és hogyan hasz-



